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 Easy To Use — Mix in Water & Pour Around Tree/Shrub
 Controls Emerald Ash Borers
o Kills Listed Insects & Prevents New Infestations

 Systemic Insecticide Is Absorbed Through the Roots, Carried
Up into the Plant & Won’t Wash Off

o Fécil de Usar — Mezcle Agua y Vierta Alrededor de Arbol o
Arbusto

e Controla el Barrenador del Fresno de Esmeralda

e Mata Insectos Listas y Previene Nuevas Infestaciones

e Insecticida Sistémico es Absorbido a Través de las Raices,
Portado Hacia Arriba en la Planta y No Sera Lavado de Esta

PARA USOS RESIDENCIALES AL AIRE LIBRE
No se ofrece a la venta, ni se vende, distribuye, ni usa en los
condados de Nassau, Suffolk, Kings y Queens de Nueva York
SEE INSIDE BOOKLET FOR DIRECTIONS FOR USE AND
STORAGE AND DISPOSAL
VEA FOLLETO INTERIOR PARA LAS INSTRUCCIONES DE
USO, ALMACENAMIENTO Y ELIMINATION
EPA Reg. No. 228-525-54705 EPA Est. No. 48498-CA-1
Distributed By / Distribuido Por:
LAWN AND GARDEN PRODUCTS, INC.
P.0. Box 35000 e Fresno, CA 93745
(559) 499-2100 e info@montereylawngarden.com

(RV072318)  0907/0419(04)




KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

CAUTION

For Chemical Spill, Leak, Fire, or Exposure, Call CHEMTREC (800) 424-9300
For Medical Emergencies only, Call (877) 325-1840

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION: Causes moderate eye irritation. Avoid contact with
eyes or clothing. Wash thoroughly with soap and water after
handling and before eating, drinking, chewing gum, or using
tobacco. Remove and wash contaminated clothing before reuse.

PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT (PPE)
Applicators and other handlers must wear:

* Long-sleeved shirt and long pants.

e Shoes plus socks.

FIRST AID

If Call a poison control center or doctor
Swallowed immediately for treatment advice.

Have person sip a glass of water if able to
swallow.

Do not induce vomiting unless told to do so
by a poison control center or doctor.

Do not give anything by mouth to an
unconscious person.

If In Eyes Hold eye open and rinse slowly and gently
with water for 15 to 20 minutes.

Remove contact lenses, if present, after the
first 5 minutes, then continue rinsing eye.
Call a poison control center or doctor for
treatment advice.

HOT LINE NUMBER

Have the product container or label with you when calling a
poison control center or doctor, or going for treatment. You
may also contact 1-877-325-1840 for emergency medical
information.
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ENVIRONMENTAL HAZARDS
This pesticide is toxic to aquatic invertebrates. Do not apply
directly to lakes, streams, rivers or ponds. Do not dump rinse
water into sewers or bodies of water.

This product is highly toxic to bees exposed to direct treatment
or residues on blooming crops/plants or weeds. DO NOT apply
this product or allow it to drift to blooming crops/plants or
weeds if bees are foraging the treatment area.

DIRECTIONS FOR USE
Read all directions prior to application of the product.
It is a violation of Federal Law to use this product in a manner
inconsistent with its labeling.

Do not apply near lakes, streams, rivers, or ponds. Do not apply
to soils which are water-logged or saturated. Bucket or
measuring utensils should not be used for any food or drinking
water purposes after use with this product.

For use on outdoor trees and shrubs, including listed fruit and

nut trees:

Apple Loquat Oriental Pear Pecan
Crabapple Mayhaw Pear Quince

DO NOT apply this product, by any application method, to linden,
basswood or other Tilia species.




INSECTS
CONTROLLED

This product can be used to control the

follwing insects:

Adelgids

Aphids

Vine Weevil Larvae (including Black Vine
Weevil)

Borers: Roundheaded Borers (including
Asian Longhorned Beetle and
Eucalyptus Longhorned Borer);
Flatheaded (including Bronze Birch
Alder and Emerald Ash Borers)

Japanese Beetles, Adult

Lacebugs

Leaf Beetles (including EIm Leaf Beetles
and Viburnum Leaf Beetles)

Leafhoppers (including Glassy-winged
Sharpshooter)

Leafminers (including Birch Leafminers)

Mealybugs

Pine Tip Moth Larvae

Psyllids

Royal Palm Bugs

Sawfly Larvae

Scales (including Armored Scale
[Suppression] and Soft Scale)

Thrips

Whiteflies

HOW TO USE

Determine the amount to use by measuring
the distance around the tree trunk or height
of the shrub. Pour the required amount into
a bucket of water and empty the bucket
around the base of the tree/shrub.

DO NOT allow this product to contact plants
in bloom if bees are foraging in the treatment
area.

HOW MUCH
TO APPLY

TREES: 1 oz. per inch of distance around
trunk.
SHRUBS: 3 oz. per foot of height.
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HOW MUCH
TO APPLY
(Cont.)

Do not apply
more than 9.4
oz. of product
per 1,000 sq.
ft. per year.

TREE WITH ONE TRUNK:

Measure distance (in inches) around tree
trunk at chest height. A flexible tape measure
is the recommended tool. This is the number
of ounces of this product to apply.

TREE WITH TWO OR MORE TRUNKS:
Measure distance (in inches) around each tree
trunk and add together. Multiply this total by
0.75 to get the required number of ounces of
this product to apply.

Example: A tree has 4 trunks. They measure,
20, 10, 5 and 5 inches or a total of 40 inches
- 40 x 0.75 = 30 ounces.

SHRUBS:

Measure the height of the shrub to the nearest
foot. Round any inches down to the nearest
foot if less than 6” and up to the nearest foot
if greater than 6”. Multiply the number of feet
by 3 - this is the number of ounces of this
product to apply.

* Fill a bucket or watering can with 1 gallon
of water. For trees with circumference
greater than 50 inches, use 2 gallons of
water.

Shake well.

Carefully measure required amount of
product into bucket.

Slowly pour the solution evenly around
the tree. For best results, pour as close to
the trunk/main stem of the tree/shrub
as possible.

Fill the bucket with clean water and pour it
around the trunk as well.




FOR BEST Use this product as part of an overall tree and
RESULTS shrub health care program before problems
start. This product can be applied anytime,
except when the ground is waterlogged or
frozen. These conditions inhibit the movement
of the product down into the root zone.
During prolonged dry periods, water the
tree/shrub well the night before making an
application.

For severe infestations, treat with a foliar
insecticide such as Menace 2.4% ME, then
use this product as part of a routine care
program.

The insecticide dissolved in water moves
down through the soil, where it is absorbed
by the roots. Once absorbed, it moves up
through the tree or shrub providing year-long
insect protection. This product even moves
into new growth after application, thus
protecting it, too! To get complete protection,
the insecticide must distribute completely
through the tree/shrub. Depending on the size
and health of the plant, this may take one
week to three months (for very large trees).
Rain or water cannot wash off this internal
protection.

NOTE: Application to trees heavily infested may not prevent their
eventual loss due to existing pest damage and tree stress.

Children and pets may re-enter the treated area after it has
dried.




STORAGE AND DISPOSAL
Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal.

PESTICIDE STORAGE: Keep out of reach of children and
animals. Store in original container only. Store in a cool, dry
place and avoid excess heat.

PESTICIDE DISPOSAL AND CONTAINER DISPOSAL:
Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container.
If empty: Place in trash or offer for recycling if available. If
partly filled: Call your local solid waste agency for disposal
instructions. Never place unused product down any indoor
(including toilet) or outdoor (including sewer) drain.

WARRANTY DISCLAIMER

The directions for use of this product must be followed carefully.
TO THE EXTENT CONSISTENT WITH APPLICABLE LAW, (1)
THE GOODS DELIVERED TO YOU ARE FURNISHED “AS IS” BY
MANUFACTURER OR SELLER AND (2) MANUFACTURER AND
SELLER MAKE NO WARRANTIES, GUARANTEES, OR
REPRESENTATIONS OF ANY KIND TO BUYER OR USER,
EITHER EXPRESS OR IMPLIED, OR BY USAGE OF TRADE,
STATUTORY OR OTHERWISE, WITH REGARD TO THE
PRODUCT SOLD, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
USE, OR ELIGIBILITY OF THE PRODUCT FOR ANY
PARTICULAR TRADE USAGE. UNINTENDED
CONSEQUENCES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
INEFFECTIVNESS, MAY RESULT BECAUSE OF SUCH
FACTORS AS THE PRESENCE OR ABSENCE OF OTHER
MATERIALS USED IN COMBINATION WITH THE GOODS, OR
THE MANNER OF USE OR APPLICATION, INCLUDING
WEATHER, ALL OF WHICH ARE BEYOND THE CONTROL OF
MANUFACTURER OR SELLER AND ASSUMED BY BUYER OR
USER. THIS WRITING CONTAINS ALL OF THE
REPRESENTATIONS AND AGREEMENTS BETWEEN BUYER,
MANUFACTURER AND SELLER, AND NO PERSON OR AGENT
OF MANUFACTURER OR SELLER HAS ANY AUTHORITY TO
MAKE ANY REPRESENTATION OR WARRANTY OR
AGREEMENT RELATING IN ANY WAY TO THESE GOODS.
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LIMITATION OF LIABILITY

TO THE EXTENT CONSISTENT WITH APPLICABLE LAW, IN NO
EVENT SHALL MANUFACTURER OR SELLER BE LIABLE FOR
SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR
FOR DAMAGES IN THEIR NATURE OF PENALTIES RELATING
TO THE GOODS SOLD, INCLUDING USE, APPLICATION,
HANDLING, AND DISPOSAL. MANUFACTURER OR SELLER
SHALL NOT BE LIABLE TO BUYER OR USER BY WAY OF
INDEMNIFICATION TO BUYER OR TO CUSTOMERS OF
BUYER, IF ANY, OR FOR ANY DAMAGES OR SUMS OF
MONEY, CLAIMS OR DEMANDS WHATSOEVER, RESULTING
FROM OR BY REASON OF, OR RISING OUT OF THE MISUSE,
OR FAILURE TO FOLLOW LABEL WARNINGS OR
INSTRUCTIONS FOR USE, OF THE GOODS SOLD BY
MANUFACTURER OR SELLER TO BUYER. ALL SUCH RISKS
SHALL BE ASSUMED BY THE BUYER, USER, OR ITS
CUSTOMERS. BUYER’S OR USER’S EXCLUSIVE REMEY, AND
MANUFACTURER’S OR SELLER’S TOTAL LIABILITY SHALL BE
FOR DAMAGES NOT EXCEEDING THE COST OF THE
PRODUCT.

If you do not agree with or do not accept any directions for use,
the warranty disclaimers, or limitations on liability, do not use the
product, and return it unopened to the Seller, and the purchase
price will be refunded.




MANTENGA FUERA DEL ALCANCE
DE LOS NINOS

PRECAUCION

En caso de derrames, fugas, incendios o exposicién quimicos,
llame a CHEMTREC al teléfono (800) 424-9300
Sélo para emergencias médicas, llame al teléfono (877) 325-1840

DECLARACIONES PREVENTIVAS
RIESGOS PARA LAS PERSONAS
. Y LOS ANIMALES DOMESTICOS
PRECAUCION: Causa irritacién moderada de los ojos. Evite el contacto
con los ojos o la ropa. Lavese a fondo con jabdn y agua después de
manipular el producto y antes de comer, beber, mascar chicle o fumar.
Quitese la ropa contaminada y lavela antes de volverla a usar.
EQUIPO PROTECTOR PERSONAL
(PPE, por sus siglas en inglés)
Las personas que aplican el producto y otras personas que
manipulan el producto deben vestir:

e Camisas manga larga y pantalones largos.
e Zapatos y calcetines.

PRIMEROS AUXILIOS

Si Se Llame a un centro de atencién a envenenamientos o
Ingiere: al médico para obtener consejos de tratamiento.

Si la persona puede tragar, haga que beba a
pequefos sorbos un vaso de agua.

No induzca el vémito a menos que un médico o un
centro de atencion a envenenamientos le instruyan
hacerlo.

Nunca administre nada por la boca a una persona
inconsciente.

Sostenga el ojo abierto y lave lenta y suavemente
con agua por 15 a 20 minutos.

Si usa lentes de contacto quiteselos después de los
primeros 5 minutos, luego siga lavandose los ojos
Llame a un centro de atencion a envenenamientos o
al médico para obtener consejos de tratamiento.

9




NUMERO TELEFONICO DE LIiNEA DIRECTA
DE 24 HORAS

Tenga a mano el recipiente o etiqueta del producto al llamar al
centro de atencion a envenenamientos o al médico o al solicitar
tratamiento. También puede llamar al 1-877-325-1840 para
obtener informacion médica de emergencia.

RIESGOS AMBIENTALES

Este pesticida es toxico para los invertebrados acuaticos. No lo
aplique directamente a lagos, corrientes de agua, rios o
estanques. No vierta el agua de lavado en el alcantarillado o las
masas de agua.

Este producto es altamente toxico para las abejas expuestas al
tratamiento directo o los residuos en cultivos
florecientes/plantas o malezas. NO APLIQUE este producto ni
permita que se desplace hacia cultivos florecientes/plantas o
malezas si las abejas estan forrajeando el area de tratamiento.

INSTRUCCIONES PARA EL USO

Lea todas las instrucciones antes de aplicar el producto.
El uso de este producto sin seguir estrictamente las
instrucciones en su etiqueta es una violacién de la ley federal.
No lo aplique cerca de lagos, corrientes de agua, rios o estanques.
No lo aplique a suelos que estén impregnados o saturados. No use
para fines alimenticios o con relacion al agua de beber los
utensilios de medir y el cubo utilizados con este producto.
Para usarse en arboles y arbustos al aire libre, los frutales y
arboles de nueces listados inclusive:

Manzano Nispero Pera oriental  Pecan

Manzana silvestre  Espino Pera Membirillo

NO APLIQUE este producto, por cualquier método de
aplicacion, a tilo, tilo o de otras especies de Tilia.




INSECTOS
CONTROLADOS

Esto producto se puede usar para

controlar los siguientes insectos:

Adélgidos

Afidos

Larvas del gorgojo de la vid (gorgojo
negro de la vid inclusive)

Barrenadores: barrenadores de cabeza
redondeada (el escarabajo longicornio
asiatico y el barrenador longicornio del
eucalipto inclusive); barrenador de
cabeza plana (los barrenadores
bronceado del abedul, del aliso, y
Fresno de Esmeralda inclusive)

Escarabajos japoneses adultos

Chinches de encaje

Escarabajos de las hojas (escarabajos
de la hoja del olmo, y de la hoja de la
Viburnum, inclusive)

Chicharritas (la chicharrita de alas
cristalinas inclusive)

Minadores de hoja (de la hoja de abedul
inclusive)

Cochinillas

Larvas de polillas del brote del pino

Psillidos

Royal palm bugs (Luteolus Xylastodoris)

Larvas de desfoliador de pinos

Cochinillas (cochinillas blindadas
inclusive y trips)

Moscas blancas

COMO USARLO

Determine la cantidad que debe utilizar
midiendo la distancia alrededor del tronco
del arbol o la altura del arbusto. Vierta la
cantidad necesaria en un cubo de agua y
vacie el cubo alrededor de la base del arbol
o arbusto.

NO PERMITA que este producto en contacto
las plantas en floracién si las abejas son las
incursiones en el area de tratamiento.
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CUANTO SE
DEBE APLICAR

No aplique mas
de 9.4 onzas
liquides (0,278 L)
de producto por
1,000 pies? (92,91
m?) por afio.

ARBOLES: Una onza por pulgada de
distancia alrededor del tronco.
ARBUSTOS: Tres onzas por pie de altura.

ARBOL CON UN TRONCO:

Mida la distancia (en pulgadas) alrededor
del tronco a la altura del pecho. La
herramienta recomendada es una cinta
flexible de medir. Este es el nimero de
onzas de este producto que deben
aplicarse.

ARBOL CON DOS O MAS TRONCOS:
Mida la distancia (en pulgadas) alrededor
de cada tronco y sumelas. Multiplique
este total por 0,75 para obtener el nimero
necesario de onzas de este producto que
debe aplicar.

Por ejemplo: Un arbol tiene 4 troncos.
Estos miden 20, 10, 5 y 5 pulgadas, o un
total de 40 pulgadas. 40 x 0,75 = 30
onzas.

ARBUSTOS:

Mida la altura del arbusto al pie mas
cercano. Redondee cualesquiera pulgadas
al pie mas cercano si son menos de 6” y al
pie mas cercano siguiente si son mas de
6”. Multiplique el nimero de pies por tres.
Este es el nimero de onzas de este
producto que debe aplicar.

comMo
APLICARLO

e Llene un cubo o regadera con 1 galén
de agua. Para arboles con una
circunferencia mayor de 50 pulgadas,
use dos galones de agua.

¢ Agite bien.

e Mida y vierta con cuidado la cantidad
necesaria del producto en el cubo.
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como
APLICARLO
(Cont.)

e Lentamente vierta la  solucién
uniformemente alrededor del arbol.
Para obtener mejores resultados, vierta
tan cerca del tronco o tallo principal del
arbol o arbusto como sea posible.

e Llene el cubo con agua limpia y viértala
también alrededor del tronco.

PARA OBTENER
MEJORES
RESULTADOS

Use este producto como parte de un
programa de mantenimiento de salud de
arboles y arbustos antes de que comiencen
los problemas. Este producto puede
aplicarse en cualquier momento, salvo
cuando el suelo esté saturado o congelado.
Estas condiciones inhiben el movimiento del
producto hacia la zona de las raices.
Durante periodos prolongados de sequia,
riegue bien el arbol o arbusto la noche
antes de hacer una aplicacion.

Para las infestaciones graves, trate con
un insecticida foliar tal como Menace
2.4% ME, entonces use este producto
como parte de un programa de cuidados
rutinarios.

El insecticida disuelto en agua baja por el
suelo, donde es absorbido por las raices.
Una vez absorbido, sube por el tallo o
tronco del arbol o arbusto dando una
proteccion anual contra los insectos. Este
producto fluye a los retofios después de la
aplicaciéon, jprotegiéndolos también!
Para obtener proteccion completas,
el insecticida  debe  distribuirse
completamente a través del arbol o del
arbusto. Dependiendo del tamafo y la
salud de la planta, esto puede tomar una
semana a tres meses (en el caso de
arboles muy grandes). Ni la lluvia ni el
agua pueden lavar esta proteccion
interna.
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NOTA: La aplicacion a arboles fuertemente infestados no podra
evitar su pérdida consiguiente debida al dafio ya causado por
las plagas y al estrés al que esta sometido el arbol.

La gente y las mascotas pueden entrar al area después de que
el rociado se haya secado.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION
NO contamine el agua, la comida ni el forraje al almacenarlo o
eliminarlo.

ALMACENAMIENTO DE PESTICIDAS: Mantenga el
producto fuera del alcance de los nifios y de los animales.
Almacene sélo en los recipientes originales. Aimacénelo en un
lugar fresco, seco y evite su exposicion al calor excesivo.

ELIMINACION DE PESTICIDAS Y ELIMINACION DE
CONTENEDORES: Recipiente no recargable. No reutilice
ni rellene este envase. Si estd vacio: coldéquelo en la
basura u ofrézcalo para reciclaje si esta disponible. Si esta
parcialmente lleno: llame a su agencia local de desechos
solidos para obtener instrucciones de eliminacion. Nunca

coloque el producto no utilizado en ningin desague interior
(incluido el inodoro) o exterior (incluida la alcantarilla).




NEGACION DE GARANTIA

Las instrucciones para utilizar este producto deben seguirse
cuidadosamente. EN LA MEDIDA QUE SEA CONSECUENTE
CON LAS LEYES PERTINENTES, (1) LAS MERCANCIAS
ENTREGADAS A USTED SE LAS SUMINISTRAN «COMO
ESTAN» EL FABRICANTE O VENDEDOR, Y (2) EL FABRICANTE
Y VENDEDOR NO OTORGAN GARANTIAS, AVALES NI
DECLARACIONES DE NINGUN TIPO AL COMPRADOR O
USUARIO, SEA EXPRESAS O IMPLICITAS, O POR USO
COMERCIAL, LEGALES O DE OTRAS FORMAS,
CONCERNIENTES AL PRODUCTO VENDIDO, ENTRE OTRAS
COMERCIALIDAD, APTITUD PARA UN FIN PARTICULAR, USO
O IDONEIDAD DEL PRODUCTO PARA CUALQUIER USO
COMERCIAL PARTICULAR INCLUSIVE. CONSECUENCIAS
IMPREVISTAS, ENTRE ELLAS LA INEFICACIA, PODRIAN
RESULTAR DEBIDO A TALES FACTORES COMO LA
PRESENCIA O AUSENCIA DE OTROS MATERIALES USADOS
EN COMBINACION CON LAS MERCANCIAS, O LA FORMA DE
USARLAS O APLICARLAS, EL TIEMPO, INCLUSIVE TODOS
LOS CUALES ESTAN FUERA DEL CONTROL DEL
FABRICANTE O EL VENDEDOR Y SON ASUMIDAS POR EL
COMPRADOR O USUARIO. ESTE ESCRITO CONTIENE TODAS
LAS DECLARACIONES Y ACUERDOS ENTRE EL
COMPRADOR, FABRICANTE Y VENDEDOR Y NINGUNA
PERSONA O REPRESENTANTE DEL FABRICANTE O DEL
VENDEDOR TIENE NINGUNA AUTORIDAD PARA HACER
NINGUNA DECLARACION U OTORGAR NINGUNA GARANTIA
O ACUERDO RELACIONADO DE NINGUNA FORMA A ESTAS
MERCANCIAS.




LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

EN LA MEDIDA QUE SEA CONSECUENTE CON LAS LEYES
PERTINENTES, EN NINGUN CASO SERA RESPONSABLE EL
FABRICANTE O VENDEDOR POR DANOS ESPECIALES,
INCIDENTALES O INDIRECTOS, O POR DANOS EN SU
NATURALEZA DE MULTAS RELATIVAS A LOS BIENES
VENDIDOS, EL USO, LA APLICACION, EL MANEJO Y
ELIMINACION INCLUSIVE. EL FABRICANTE O VENDEDOR NO
SERAN RESPONSABLES AL COMPRADOR O USUARIO POR
MEDIO DE INDEMNIZACION AL COMPRADOR O A LOS
CLIENTES DEL COMPRADOR, SI CORRESPONDE, O POR
DANOS O SUMAS DE DINERO, RECLAMACIONES O
DEMANDAS DE CUALQUIER NATURALEZA, QUE RESULTE
DE, O POR MOTIVO DE, O QUE SURJAN DEL MAL USO, O DE
NO OBSERVAR LAS ADVERTENCIAS DE LA ETIQUETA O LAS
INSTRUCCIONES PARA EL USO DE LAS MERCANCIAS
VENDIDAS POR EL FABRICANTE O EL VENDEDOR AL
COMPRADOR. TODOS ESOS RIESGOS SERAN ASUMIDOS
POR EL COMPRADOR, USUARIO, O SUS CLIENTES. EL
UNICO REMEDIO DEL COMPRADOR O USUARIO Y LA
RESPONSABILIDAD TOTAL DEL FABRICANTE O VENDEDOR
SERA POR DANOS QUE NO EXCEDAN EL COSTO DEL
PRODUCTO.

Si usted no esta de acuerdo con, o no acepta, cualquiera de las
instrucciones para el uso, las negaciones de garantias, o las
limitaciones de responsabilidad, no utilice el producto y
devuélvalo sin abrir al vendedor, y el precio de compra le sera
devuelto.
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CAUTION/PRECAUCION

For Chemical Spill, Leak, Fire, or Exposure, Call CHEMTREC (800) 424-9300
For Medical Emergencies only, Call (877) 325-1840

En Caso de Derrames, Fugas, Incendios o Exposicion Quimicos, Llame a
CHEMTREC al Teléfono (800) 424-9300
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CONSULTE EL FOLLETO INTERIOR PARA PRIMEROS AUXILIOS, DECLAR-
CIONES DE PRECAUCION ADICIONALES, INSTRUCCIONES DE USO Y ALMA-
CENAMIENTO Y ELIMINACION

Distributed By / Distribuido Por:

LAWN AND GARDEN PRODUCTS, INC.
P.0. Box 35000 ¢ Fresno, CA 93745 e (559) 499-2100

info@montereylawngarden.com

7971026

NET CONTENTS: | |
1 QUART/946 mL o 22

o

PEEL BACK BOOK HERE/JALE AQUI PARA ABRIR

0




